Smartwatch for sports
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Smartwatch for sports
« Colorful 0,96 inches TFT display
* Multisport mode
« IP67 waterproof

* Heart rate monitor
« Compatibility with iOS and Android OS

Complete set included into the package
* Smartwatch < Battery (built-in)
* TPU strap « User manual 1pcs

Usage
Make sure that your smartwatch is fully charged
before usage.

Charging: pull the watch body out of the wristband,
then stick the USB plug into the USB port of your
computer, a wall socket adapter or a power bank.
Charging progress will be indicated on the screen.
For better charging compatibility, it is advisable to
use a Power Bank produced by Canyon.

Charger requirements: 5V.

Charging time: 2-5 hours depending on a source of
charge.
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Extracting watch from the band

(o |
@ ‘ Tap or press and

hold button to
interact

Disassembling: while holding the wristband with your
hand, hook the watch body at its bottom with your
finger and pull it up.

Assembling: put the upper side (the one with the USB
plug) into the wristband, and push the watch body into
the wristband.

Turning on: press and hold the sensor button marked



as a circle on the front side of the watch body.

Turning off: Press the round sensor button on the front
side of your watch body to activate the screen, then tap
it several more times to see a menu item “More”. Press
and hold the button to enter submenu. Tap several
times until you see “Power Off”, then press and hold
the button.

Connecting to a smartphone: charge the smartwatch,
turn it on, activate bluetooth on your smartphone,
download and install Canyon Smart Watch
application by scanning the QR code below, press
“Setup” -> “Pair device” -> “Start” -> choose your
watch from the list -> press “Add device” -> see the
green tickbox -> tap in the center of the screen. Use
the application to apply needed settings: turn on
periodic heart rate measurement, fill in your body
parameters, select apps that you want to receive
notifications from, etc.

Scan this QR code to L.
download and install
the application Canyon Fit:
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Troubleshooting

doesn't turn
on

Problem Solution

Make sure that it's fully charged.
Your en press and hold ‘the round
smartwatch | button on the front side of the watch

body. If nothing helﬁs, please contact
your shop of purchase for warranty

Support.

Your i ;

Make sure that you've activated
iss’:]‘?t"'é‘gfégthed Bluetooth, GP_S}ILocat_io_n Services
by a with hl%h presicion, WiFi on your
shartphone | Smartphone
Your
smartwatch
|syd§tected Turn the smartwatch off and then turn
sartphone, it back on.
but fails to
connect

If the actions from above-mentioned list do not help,
please contact support service at Canyon web-site:
http://canyon.eu/ask-your-question/

Safety Instructions

Read and follow all instructions before
usage of this device.

1. Protect the device from excessive amount of
water: this smartwatch can be immersed into water



for up to a maximum depth of 1m underwater for a
very short time. It's forbidden to use it for swimming.

2. Protect the device from heat: do not install heating
devices near it, and do not expose to direct sunlight
during hot season for a long time.

3. Protect the device from smashing: avoid dropping
the device from over 0,5m to hard surfaces.

Warranty liabilities

Warranty period starts from the date of the device’s
purchase from the Seller, authorized by Canyon.
The date of purchase is indicated in your sales
receipt or a waybill. During warranty period, a repair,
replacement or refund of payment for goods are
performed on discretion.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



CriopTeH cMapT YaCOBHMUK
« LiBeten 0,96 nnua TFT gucnnen
* Pexxium «MynTucnopt»
« IP67 BopoycTOnumMB
* MoHuTOp 3a CbpaeyeH puTbm

» CbBmecTumMocT ¢ iOS 1 Android OS

KomnnekT BknioyeH B onakoBkaTa
« CmapT YacoBHuK * Batepus (BrpageHa)
* TPU kauwka « PukoBoACTBO 3a notpebutens

Ynotpe6a
YBepeTe ce, Ye CMapT YaCOBHUKBT € HaMmbIIHO 3a-
peneH npeaw ynotpeba.

3apexdaHe: n3gbpnante YaCoBHUKOBOTO TAMO OT
MaHLueTa, cneq Tosa Bknodete USB nnyra kbm USB
nopTa Ha Baluna KOMMOTbP, CTEHEH KOHTAKT uUnn
BbHLUHA 6aTepusi. MNpouechT Ha 3apexaaHe e 6bae
rnokasaH Ha ekpaHa. 3a no-gobpa CbBMECTUMOCT Ha
3apexAaHeTo, NPenopbLUNTENHO € U3MON3BAHETO Ha
BbHLWHA 6aTepus, cb3gageHa oT Canyon.

WU3uckeaHus kM 3apsidHomo ycmpoticmeo: 5V.

Bpeme 3a 3apexdaHe: 2-5 4aca B 3aBUCUMOCT OT
W3TOYHMKa Ha 3apexgaHe.



/ Sapemaane

NokocHerte unu

@ HaTucHeTe 1
NS 3appwxre Byrowa, 33
Aa B3aumogeicTeaTe.

ﬂeMOHma)K.' A0KaTO AbpPXUTE MaHLIETa C BalWeTo
PbKa, 3aKkadyeTe 4YaCoBHUKA U ro I/ISFI'bPHaIZTe.

CernobsisaHe: NOCTaBeTe ropHaTta cTpaHa (Tasu ¢
USB nnyra) B MaHLUeTa U HaTUCHETe TSNOTO Ha
YaCOBHMKa Ha KMTKaTta.

BkritoysaHe: HaTUCHETE U 3afpbXKTe MapkupaHus
KPbroB CEH30p OT NpeAaHaTta cTpaHa Ha YacoBHMKA.



WU3knrousaHe: HaTucHeTe Kpbrnusi ceHsopeH ByToH
OTCTPaHU Ha YacoBHVKa, 3a [la aKTUBMpaTe ekpaHa,
criefi KOETO HaTUCHETE HSIKOMKO MbTU, 3a Aa BUAUTE
erneMeHT oT MeHtoTo «OLle». HaTucHeTe 1 3agpbxTe
6yToHa, 3a Aa BrieseTe B noAMeHIoTo. [lokocHeTe
HSIKOMKO MbTU, AOKATO BUAMTE «M3kniouBaHe», cneq
TOBa HaTUCHETE 1 3aapbXTe ByToHa.

Cebp3saHe CbC CMapMmMeOH: 3apefeTe CMapT HacoB-
HWKa, BKMtoYeTe ro, akTueupanTte Bluetooth Ha Bawwms
cMapTdoH, MaTernerte n nHcTanupaiTe npunoxeHne-
To Canyon Smart Watch ypes ckanvpaHe Ha QR kopa
no-gony, HatucHeTe «HacTtponkuy -> «Cebp3BaHe

Ha ycTpoicTBO» -> «CTapT» -> n3bepete YacoBHMKa
€1 OT CTIUCBKa -> HaTUCHeTe «[lobaBsiHe» -> BIKTE
3erieHara OTMeTKa -> JOKOCHeTe B LieHTbpa Ha ekpa-
Ha. M3nonsBaiiTe NpunoxeH1eTo, 3a Aa Hanpasute
HeobXoAMMUTe HAaCTPONKM: BKITIOYETE ONUMsiTa 3a
n3MepBaHe Ha CbpAeYeH PpUTLM, NOMbIHeTe napa-
MeTpuTe Ha TANOTO c, n3bepeTe NpUNoxeHusTa, ot
KOMTO vcKkaTe Aia nosly4aBaTe 13BecTusi U Ap.

CkaHupanTe To3un QR kog, 3a E E

Aa U3TernuTe U MHCTanupare
npunoxeHueTto Sanyon Fit: H
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OTcTp Ha np

[Mpobrnem BBb3MOXHU pewieHust

Bawmst cmapt
YaCOBHUK HE MOXe

VBepeTeCce, e e HambIHO 3a-
pegeH. Cneqg ToBa HarucHete
A EROIO AN | 1 33APLXTE KPBITIMA DYTOH Ha
e s e |NpenraTa ctpaHa Ha TsnoTto
Kniodba no aper Ha YacoBKMHA. AKO HULLO HE
H FoneTows a0 |MOMara, MOfs, CebpXeTe Ce
3aBbpTaHe KbM BalMA MarasuH 3a rapaHuMoH-
OCBETINEHMETO. Ha nopApbkKa.

Bawwmsit cmapt YBepeTe ce, Ye ca aKkTVBHU
4acoBHUK He Mmoxe | Bawus Bluetooth, GPS n

na bbae pasnosHar | [pexBbpnsHeTo Ha aHHW Ha
OT cMapToHa. BaLLMsi CMapTgOH.

BawwwmsT cmapt ya-
COBHUK € pa3nos- | M3krioyete cMapT YacoBHUKa
Hart oT CMapTQJOHa, W cnej ToBa a ro BKnoyuTe
HO He MOXe [a CE | OTHOBO.

CBbpXe.

AKoO He Ce CripaBuTe C OTCTpaHsiBaHe Ha npobrema,
creABanku UHCTPYKLMMTE, MOJIsi, CBbPXXETE Ce C
ekvna 3a nogapwbxkka Ha
http://canyon.eu/ask-your-question/

WHcTpykumm 3a 6e3onacHocT

MpoyeTeTe BHUMATENHO W cCriefBaiiTe
BCWYKW UHCTPYKLWW, Mpeau Aa 13nonasa-
Te TO3W NPOAYKT.

1. 3awumeme ycmpolicmeomo om rpeKkoMepHoO



Konuyecmeo 8o0a: To3v CMapT YaCOBHUK MOXe Aa
6bae noTtoneH Ao makcumym 1 M Abn6oynHa 3a
KpaTko Bpeme. 3abpaHeHo e fja ce 13nornaea 3a
nnysaHe.

2. He uznazatime ycmpoucmeomo Ha mornniuHa: He
ro NocTaBsiiiTe 6130 40 OTOMIUTENHN YPEay U He ro
n3naraite Ha AUPEKTHU CITbHYEBU JTbYM.

3. Bawumeme ycmpolicmeomo om cMaykeaHe:
n3bsrsaiiTe Aa ro usnyckare ot Hag 0,5 meTpa BUCO-
4YnHa BbPXY TBLPAU NOBBLPXHOCTU.

FapaHumsa

[apaHUMOHHUAT CPOK 3ano4Ba Ja Teye oT Aa-

TaTa Ha 3aKynyBaHe Ha CTOKUTe OT npoaasava,
ynbnHomolleH ot Canyon. [lata Ha nokynkata e
[fartarta, nocoyeHa Ha kacoeaTa benexka unu Ha
ToBapuTenHuuara. Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHUS
nepuos, PEMOHT, 3aMsHa Unu BpbLUaHe Ha cymarta
Ha CTOK Ce M3BbpLUBAT Mo ycMoTpeHue Ha Canyon.
MpowusBoauTen: Asbisc Enterprises PLC, 43,

Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol,
Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/



Smart hodinky pro sport
« Barevny 0,96 palcovy TFT displej
* Multi-sport rezim
« IP67 vodéodolny
« Monitor srde¢niho tepu
« Kompatibilni s iOS a OS Android

Kompletni sada obsahuje:
* Smart hodinky « UzZivatelsky manual
« Baterii (zabudovanou) * TPU naramek

Pouziti

Ujistéte se, Ze jsou smart hodinky pIné nabité.
Nabijeni: vyjméte hodinky z naramku a potom
zasurite konektor USB do portu v poéitaci nebo
do adaptéru v zasuvce nebo do power banky. Na
obrazovce se zobrazi postup nabijeni. Pro lep$i
kompatibilitu doporucujeme pouzit power banku
spolecnosti Canyon.

PoZadavek pro nabijeni: 5V.

Doba nabijeni: 2-5 hodin v zavislosti na zdroji
nabijeni.
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‘ / Klepnéte nebo
©) N podrite stisknutim
. tlatitko pro interakci

Demontaz: Pridrzte naramek a tlakem vyjméte z
naramku pak jej vytahnéte nahoru.

Montaz: Umistéte horni stranu (s konektorem USB) do
naramu a zatlacte hodinky do naramku.

Zapnuti: Podrzte stisknutim tlacitko snimace oznacené
jako kruh na predni strané hodinek.



Vypnuti: Stisknéte tlacitko kruhového senzoru na

predni strané hodinek pri aktivaci obrazovky a poté jej
nékolikrat klepnutim zobrate polozku “Vice”. Stisknéte
a podrzte tlacitko pro vstup do podnabidky. Nékolikrat

poklepte, dokud se nezobrazi “Vypnuti”, poté stisknéte
a podrzte tlacitko.

Pripojte se k smartphonu: zapnéte hodinky, aktivujte
Bluetooth na svém telefonu, stahnéte a nainstalujte
aplikaci Canyon Smart Watch Canyon Fit pomoci nize
uvedeného QR kodu, otevrete aplikaci Canyon Fit
aplikace stisknéte “Nastaveni” ->"Parovani zafizeni’->"
Start’-> vyberte si ze seznamu parované zafizeni ->
stisknéte "Pfidat” a uvidite pfipojené zafizeni.

Naskenujte QR kéd pro .
stazeni a instalaci aplikace
Canyon Fit:

[=]rZ

Reseni probléma

Problém Reseni

Hodinky se | Ujlistéte se, Zze na vaSem
nedokazou sparovat | telefonu jsou aktivni

s telefonem. Bluetooth, GPS a prenos dat.




Problém Reseni
Uljigtéte se, ze_hodinky jsou
plné dpgbltek | Iti’,aktI vs,t&knete
: a_ podrzte kulaté tladitko na
F'gga'”%ﬁe reani strané hodinek. Pokud
P! 0 nepomlze, obratte se na
obchod bpro vyfeSeni problému
dle zarucnich podminek.
Hodinky se
fg:{gﬂsmy _ ;/glprqgttg hodinky a znovu je
ale nefunguje pnete.
pripojeni.

Pokud feSeni z vySe uvedeného seznamu
nepomUzou, obratte se prosim na zakaznickou
podporu na webovych strankach spolecnosti
Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Bezpecnostni instrukce

Pred pouzitim zafizeni si prectéte

peclivé pokyny a postupujte podle nich.
1. Chrarite pfistroj pfed nadmérnym mnoZstvim vody:
tyto hodinky mohou byt ponofeny do vody az do
max. hloubky 1 m po velmi kratkou dobu. Hodinky
nejsou uréené pro plavani.
2. Chrarite pfistroj pred teplem: Neinstalujte v blizkosti
hoflavych pfistroji a po dlouhou dobu nevytavujte
pfimému slune¢nimu svétlu v prubéhu léta.



3. Chrarite pfistroj pfed rozbitim: zabrarite padu
zafizeni z vice nez 0,5 m na tvrdé povrchy.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zacina dnem nakupu zafizeni od
prodavajiciho autorizovaného spole¢nosti Canyon.
Datum nakupu je uvedeno na dokladu o prodeji
nebo v dodacim listé. Béhem zarucni doby probiha
vymeéna zbozi, oprava zboZi nebo vraceni platby dle
zarucnich podminek. Smérnice 2014/53/EU o shodé
radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.
eu/certificates

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



Okosora sporthoz
« Szines, 0,96 hiivelykes TFT kijelz6
* Multisport méd
- IP67 vizallo
* Pulzus monitor
« Kompatibilitds az iOS és az Android operacios
rendszerrel
Teljes készlet a csomagban
*TPUstrap < Akkumulator (beépitett)
* Okoséra * Hasznalati utasitas
Hasznalat

Gy6z6djon meg réla, hogy a smartwatch teljesen fel
van téltve a hasznalat el6tt.

Toltés: huzza ki a karérat a karszalagbdl, majd
helyezze az USB csatlakozét a szamitégép

USB portjahoz, egy fali csatlakozohoz vagy egy
tapegységhez. A toltés elérehaladasa megjelenik a
képernydn. A jobb toltési kompatibilitas érdekében
tanacsos egy Canyon altal gyartott Power Bankot
hasznalni.

A tlté kovetelményei: 5V.
Téltési id6: 2-5 ora a toltésforrastol fliggden.
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Az érahaz eltavolitasa a szijbol

<= o
Térintse meg vagy
nyomja meg és
@ tartsa lenyomva
a gombot az
interakcichoz

Szétszerelés: mikdzben a kezével tartja hlizza az ujjat
a karosszérigjaba, és huzza felfelé.

Szerelés: tegye a fels6 oldalt (az egyiket az USB
csatlakozéval) a csuklépantba, és nyomja a karérat a
karszalagon.

Bekapcsolas: nyomja meg és tartsa lenyomva az érzékeld
gombot, amelyet 6rvonalként jelez az éra eliilsé oldalan.



Kikapcsolas: Nyomja meg az 6ra testének ellilsé
oldalan lévé kerek érzékel6 gombot a képerny6
aktivalasahoz, majd érintse meg még tobbszor a
«Tovabb» menlipont megjelenitéséhez. Nyomja

meg és tartsa lenyomva a gombot az almeniibe valé
belépéshez. Erintse meg tébbszér a gombot, amig meg
nem jelenik a «Kikapcsolas», majd nyomja meg és
tartsa lenyomva a gombot.

Csatlakozas okostelefonhoz: toltse fel a smartwatchot,
kapcsolja be, aktivalja a Bluetooth okostelefonjat, toltse
le és telepitse a Canyon Smart Watch alkalmazast

az alabbi QR kod letapogatasaval, nyomja meg a
«Bedllitasok» -> «Csatlakoztassa a késziiléket» ->
«Start» -> valassza ki 6rajat a listabol -> nyomja meg a
«Hozzaadas» -> nézze meg a z6ld tickbox - > érintse
meg a képernyd kozepét. Haszndlja az alkalmazast a
szikséges bedllitasok végrehajtasahoz: kapcsolja be
a rendszeres pulzusszammérést, toltse ki a szervezet
paramétereit, valassza ki azokat az alkalmazasokat,
amelyekrél értesitést szeretne kapni stb.

[=]g A =]
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Szkennelje ezt a QR-kédot az
alkalmazas letoltéséhez és
telepitéséhez Canyon Fit:



Hibaelharitas

Probléma

Megoldas

A smartwatch n
em kapcsol be

G¥6zﬁdj6n meg rola, hogy
teljesen fel van toltve. EzUtan
nyomja meg és tartsa lenyomva
a kerek gombot az ora eluls6
oldalan. Ha semi sem segit,
keérjik, forduljon a vasarlashoz a
jotallasi tamogatasért.

Gy6z6djon meg réla, ho

észleli, de nem
tud csatlakozni

Az okosora aktivalta a Bluetooth, a GPS, a

nem észleli helymeghatarozoé szolgaltatasok

okostelefont nagy precizitassal, WiFi az
okostelefonon

A smartwatchjat o .

okostelefon Kapcsolja ki a smartwatchot, majd

kapcsolja vissza.

Ha a fent emlitett listan szerepld intézkedések nem
segitenek, kérjik, forduljon a Canyon weboldalan
talalhato lgyfélszolgalathoz:
http://canyon.eu/ask-your-question/

Biztonsagi utasitasok

Olvassa el és kdvesse az utasitasokat
az eszkoz hasznalata el6tt.

1. Védje a késziiléket a tulzott mennyiségli vizbdl: ez a
smartwatch vizbe merithet6 flegfeljebb 1 m mélységig



viz alatti, nagyon révid ideig. Tilos Uszni vele.

2. Védje a késziiléket a hétdl: ne rakja kozel
a futéberendezésekhez, és ne tegye ki a
napsugarzasnak forré idészakban hosszu ideig.

3. Védje meg a késziiléket (itk6zéstdl: ne dobja a
készliléket 0,5 méter felett a kemény felliletre.

Jotallasi kotelezettségek

A garanciaidé a késziilék vasarlasatol szamitva, a
Canyon dltal engedélyezett id6ponttdl kezdddik. A
vasarlas datumat az értékesitési bizonylaton vagy
egy szdllitélevélen jelzi. A jotallas

idétartama alatt a javak javitasat, cseréjét vagy
visszatéritését diszkrecionalisan végzik.

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Ciprus, Agios

Athanasios, http://canyon.eu/



Viedpulkstenis sportam

« Krasains 0,96 collu TFT displejs
» Dazadu sporta veidu rezimi

« |P67 Gdensnecaurlaidigs
« Sirdsdarbibas atruma monitors

* Saderigs ar iOS un Android OS

lepakojuma pilns komplekts

« Viedpulkstenis « lebavéts akumulators
» TPU aproce « Lietotaja rokasgramata
LietoSana

Pirms lietoSanas parliecinieties, ka Jasu
viedpulkstenis ir pilntba uzladéts.

Uzlade: iznemiet pulkstena korpusu no aproces,
pievienojiet USB spraudni pie datora USB
pieslégvietas, sienas kontaktligzdas vai energijas
kratuves. Uzlades progress bas redzams ekrana.
Labakai uzladei ieteicams izmantot Canyon razotu
energijas kratuvi.

Prasibas ladétajam: 5V.

Uzlades ilgums: 2-5 stundas atkariba no ladéSanas
avota.
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Pulkstena iznemsana no aproces

®
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Pieskarieties
‘ pogai vai turiet
@ to piespiestu, lai

\ mijiedarbotos.

Izjauk$ana: turot aproci roka, ar pirkstu satveriet
pulkstena korpusu un izvelciet to no aproces.

Saliksana: augspusi (pusi ar USB spraudni) ievietojiet
aprocé un iespiediet taja pulkstena korpusu.
leslégsana: piespiediet un turiet ar apliti apzZiméto
sensora pogu pulkstena korpusa priekSpusé.




Izslégsana: piespiediet apalo sensora pogu pulkstena
korpusa priekSpuseé, lai aktiviz&tu ekranu, un péc tam
tai pieskarieties vél vairakas reizes, lidz izvélné paradas
uzraksts “Vairak”. Piespiediet un turiet pogu, lai atvértu
apaksizvélni. Pieskarieties vairakas reizes, lidz paradas
uzraksts “Izslégt’, péc tam piespiediet un turiet pogu.

Savieno$ana ar viedtalruni: uzladgjiet viedpulksteni,
ieslédziet to un aktiviz&jiet viedtalruna Bluetooth
funkciju. Noskenéjot zemak redzamo QR kodu,
lejupieladéjiet un instaléjiet Canyon viedpulkstena
lietojumprogrammu, piespiediet “lestafijumi” —
“Pievienot ierici” — “Sakt” — izvélieties pulksteni no
saraksta — piespiediet “Pievienot” — skatiet zalo
atziméjamo lodzinu — pieskarieties ekrana centram.
Izmantojiet lietojumprogrammu nepiecie$amo
iestatljumu iesp&josanai: ieslédziet periodisku
sirdsdarbibas atruma noteik$anu, ierakstiet
sava kermena parametrus, izvélieties, no kuram
lietojumprogrammam sanemt pazinojumus, utt.
O[O0
Noskanéjiet So QR kodu,
lai lejupladétu un instalétu

Canyon Fit aplikaciju: -

[=]rZ



Traucéjumu novérsana

Probléma Risinajums

Parliecinieties, vai tas ir pilntba
N uzladets. Péc tam piespiediet
Jasu .| un turiet apalo pogu pulkstena
viedpulkstenis | korpusa priekSpusé. Ja nekds
neiesleédzas nepalidz, sazinieties ar iegades
vietu, lai sanemtu garantijas
atbalstu.

radtalruni Parliecinieties, vai viedtalrunt
Xleeac{%glfglssu ir aktivi z_t;ets Bltuegoot_h, augstas

X : recizitates atrasanas vietas
viedpulksteni ﬁ- oteikSanas pakalpojums un Wi-Fi.

Viedtalrunis
ir atklajis jasu S S
; q Izslédziet un vélreiz ieslédziet
ggdggsg%{jegp viedpulksteni.

to savienoties

Ja iepriek§minétas darbibas nepalidz, sazinieties ar
atbalsta dienestu Canyon timeklvietné
http://canyon.eu/ask-your-question/

Drosibas noradijumi

Pirms ierices izmantoSanas izlasiet visus

noradijumus un ievérojiet tos.
1. Sargajiet ierici no parak liela Gdens daudzuma: $o
viedpulksteni drikst mérkt Gdent, bet ne dzilak par 1 m
un loti Tslaicigi. Ar pulksteni nav atlauts peldét.



2. Sargajiet ierici no karstuma: nav atlauts tas tuvuma
uzstadit sildierices un siltaja sezona to ilgstosi paklaut
tieSu saules staru iedarbibai.

3. Sargéjiet ierici no triecieniem: nelaujiet iericei no
vairak neka 0,5 m augstuma krist uz cietam virsmam.
Garantijas nosacijumi

Garantijas periods sakas datuma, kad ierice iegadata
no Canyon pilnvarota pardevéja.

Pirkuma datums ir uz pirkuma ¢eka vai noradits
pavadzimé. Garantijas perioda preu remonts, apmaina
vai naudas atmaksa notiek péc Canyon ieskatiem.
Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios. http://canyon.eu/



Smartwatch pentru activitati sportive

« Ecran colorat 0,96 inci TFT

* Mod Multisport

« IP67 rezistent la apa

* Monitorizare ritm cardiac

« Compatibil cu iOS si Android OS
Setul complet inclus in pachet

* Smartwatch  « Baterie (incorporata)

* TPU curea * Manual utilizator

Utilizare
Asigurati-va ca ceasul inteligent este complet
ncarcat inainte de utilizare.

Incércara: trageti corpul ceasului din bratars, apoi
fixati USB Tn portul USB al calculatorului, in priza de
perete sau in bateria externa. Procesul de incarcare
va fi indicat pe ecran. Pentru o compatibilitate mai
buna cu incarcarea, este recomandabil sa utilizati o
baterie de Canyon.

Conditii de incércare: 5V.
Timp de incarcare: 2-5 ore in functie de sursa

Dezasamblare: in timp ce tineti minerul cu mana,
prindeti cu degetul corpul ceasului in partea de jos a
acestuia si trageti-l



/ ncarcare I\

<

Extragere ceas din bratara

®
<= [¢]

Atingeti sau
® ‘ mentineti apasat
butonul pentru a

\ interactiona

Asamblare: puneti partea superioara (cea cu USB) in
bratara si impingeti corpul ceasului in bratara

Pornire: apasati si tineti apasat butonul senzor
marcat ca un cerc pe partea frontala a ceasului.
Oprirea: Apasati butonul senzorului rotund din partea
din fata a corpului ceasului pentru a activa ecranul,
apoi atingeti de cateva ori pentru a vedea un element



de meniu «Mai multe». Tineti apasat butonul pentru
a intra in submeniu. Atingeti de mai multe ori pana
cand vedeti optiunea «Opriti alimentarea», apoi
apasati si mentineti apasat butonul

Conectarea la un smartphone: incarcati smartphone-
ul, porniti-I, activati Bluetooth pe telefonul
smartphone, descarcati si instalati aplicatia Canyon
Smart Watch scanand codul de mai jos, apasati
«Settings» -> «Connect device» alegeti ceasul din
lista -> apasati pe «Adaugati» -> vedeti casuta verde
-> atingeti in centrul ecranului. Utilizati aplicatia
pentru a aplica setdrile necesare: activati masurarea
frecventei cardiace periodice, completati parametrii
corpului, selectati aplicatiile de la care doriti s& primiti
notificari etc.

Scanati acest cod QR pentru a descarca si instala
aplicatia Canyon Fit:

[=] A (=]
[=]FE



Depanare

Problema Solutie

Ceasul nu _IA_sig{,urati-va tcg ?ste Er:jcarcat. it
ineti apasat butonul de pe partea

porneste frontala s ceasulan pep

. » Daca nu functioneaza, contactati
Dispozitivul nu | service-ul autorizat. Asigurati-va ca
este detectat | ati activat Bluetooth, GPS, Locatie
si WIFI pe smartphone

Dispozitivul
g:trenﬂestgctat, Opriti si reporniti ceasul intelligent.
conecteaza

Daca actiunile din lista de mai sus nu va ajuta,
contactati serviciul de asistenta de pe site-ul web
Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Instructiuni de siguranta

Cititi si urmati toate instructiunile inainte

de a utiliza acest dispozitiv.
1. Protejati dispozitivul de cantitéli excesive de apa:
acest sistem inteligent poate fi scufundat in apa pana
la 0 adancime maxima de 1 m pentru o perioada foarte
scurta de timp. Este interzis sa-| folositi pentru fnot

2. Protejati aparatul de caldura: nu instalati




dispozitivele de incélzire in apropierea acestuia si

nu expuneti la lumina directa a soarelui in timpul
sezonului fierbinte pentru o perioada lunga de timp

3. Protejati aparatul de zgérieturi: evitati sa lasati
aparatul sa cada de la peste 0,5 m pe suprafete dure.
Garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpararii
dispozitivului de la vanzatorul autorizat Canyon.

Data achizitionarii este indicata in chitanta sau factura.

In timpul perioadei de garantie, reparatia, inlocuirea
sau rambursarea platii se efectueaza cu acordul
Canyon.

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



CmapTyachl Ans cnopra
* 0,96" usetHomn TFT akpaH
» ONTUMM3aLMs Noz NoNynspHbIe BUAbI cnopTa
« BogoHenpoHuuaemocTs IP67
« MynscomeTtp
» CoBmecTtumocTb ¢ iOS 1 OC Android

Komnnekraumsa
» Cmaptyacs! » Batapes (BcTpoeHHast)
* TPU pemeluok  « PykoBoAcCTBO nonb3osatens

Ucnonb3oBaHue
Mepen vcnonb3oBaHnem, y6eauTtecs, YTo BalUu
CMapT4achbl MNOSTHOCTbLKO 3apsiKeHbl.

3apsiOka: pocTaHbTe Kopnyc YacoB u3 6pacneTta, 3a-
Tem BctaBbTe USB pasbem B USB-nopT komnbtoTepa,
CeTeBOI afanTep Uy NOpTaTUBHBINA akKyMynsTop.
Mpouecc 3apsiaku ByaeT otobpaxaTbCs Ha aKpaHe.
[insi nyyiuei COBMECTUMOCTY 3apsiiki pekOMeHAyeT-
Cs1 UCMOMNb30BaTh MOPTATUBHLIN akkymynsitop Canyon.

TpebosaHusi k 3apssidHomy ycmpoticmey: 5V.

Bpemsi 3apsidku: 2-5 4acoB B 3aBUCUMOCTM OT
WCTOYHWUKA NMUTaHWUSA.



/ 3apnaa

W3Bneuenue yacos u3 6pacnera

| |
Kochwrecs un
‘ HaXKMUTe 1 yaepKM-
@) BaiiTe KHONKY ANst

- B3aMMoaencTBIs

Pa3sbopka: ynepxwvBas GpacneT pykon, HaXmMUTe Ha
HDKHIOIO 4acTb KOpryca 4acoB U3HYTPU U BbITAHUTE
KOPyC YacoB W3 nasa pemeLuka.

C6opKa: BCTaBLTE BEPXHIOK YaCTb KOpryca Yacos
(Ty, kOTOpasi umeeT pasbem USB) B na3 pemeLuka u
HaJjaBuTe Ha KOpMyC YacoB.

BKITH04EHUE: HAXXMUTE W YOEPKUBANTE CEHCOPHYIO



KHOMKY B BUAE Kpyra Ha nwuesoﬁ CTOpPOHE 4acoB.

BeikritodeHue: HaxxmuTe Kpyriiyto CEHCOPHYIO KHOMKY
Ha NNLEBOIi CTOPOHE YacoB, YTOObI aKTUBMPOBaTbL
3KpaH, 3aTeM KOCHUTECh ee eLLie HECKOITbKO pas, HToBb!
yBUAETb NMYHKT MeHio «Elle». Haxmute 1 yoepxw-
BaiiTe KHOMKY, 4To6bl BOWTW B noameHio. KocHutech
HECKOIbKO pas, Noka He yBuauTe «BblkntodeHney,
3aTeM HaXXMUTE U YAepKUBaTE KHOMKY.

TModknrodeHuUe K cMapmMGbOHy: 3apsanTe cMapTyachl,
BKItO4MTE UX, akTuBMpymnTe Bluetooth ceoem cmapT-
hOHe, 3arpysnTe 1 yCTaHOBUTE NPUNOXEHUe Ans
cmaprtyacos Canyon Fit, oTckaH1poBaB NpYBEAEHHbIN
Hwke QR-koa, HaxxmmTe “HacTtpoiika” -> “CoeuHNTb-
csi ¢ ycTporcTBoM” -> “Havano” -> Bbibepute BaLum
Yacbl U3 crvicka -> HaxmuTe “[o6aBuTb ycTpoicTBo”
-> YBUOUTE 3EMEHYI0 ranoYKy -> KOCHUTECh LieHTpa
akpaHa. Vicnonbayinte npunoxexune Ans npuMeHeHns
HeO6XOI:LVIMbIX HaCTpOeK: BKM4nTe nepuognyeckoe
v3MepeHue nynbca, BBeauTe napaMmeTpbl CBOEro Tena,
BblGepuTe NPUNOXEHUS, OT KOTOPbIX Bbl XOTUTE MOMy-
YyaTb yBeOMeHuA U T.A.

OrckaHupymTe atoT QR- E E

koA, YTo6bl 3arpy3nTb U
YCTaHOBUTb NpUNoXeHne .

Canyon Fit:
[=]rE



YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

lpobnema

Pewerue

Bawm cmaptyach!
He BKIoYatoTCs

Y6eamTech, YTO OHU NOMHOC-
TbtO 3apH)KeHbI.V38TeM HaXXMu-
Te U yaepXxuBaiiTe Kpyriyto
KHOMKY Ha NIMLIeBON CTOPOHe
kopnyca 4yacoB. Ecnun Huyero
He noMoraerT, noxanyucra,
CBSXXUTECb C MarasanHom, rae
6blna caenaxa nokynka, Ans
rapaHTUIHOW NOALEPXKKN.

Bawum cmaptyach!
He 0bHapyXeHbl
cMapTgOHOM.

Y6eauTech, YTO Bbl aKTUBUPO-
Banu Bluetooth, GPS, cryx0bi
ornpeaeneHns MecTonornoxe-
HUSA C BbICOKON TOYHOCTBIO,
WiFi Ha Bawwem cmapTcoHe.

Balum cmaptyach!

gggg%’o‘?"g;jl BbIKIIOUUTE CMapTHach! 1 3a-
,

AR AY TeM BKITIOUNTE MX CHOBA.
NOAKNIOUNTBCS.

Ecnun ,quICTBVIﬂ 13 BbllLenepeyncrnieHHoro cnucka
He nomornu, OﬁpaTMTer B CJ'Iy)Kﬁy noaaepXKkn Ha

Beb6-caiite Canyon:

http://canyon.eu/ask-your-question/

UHCTPYKUMM NO TeXHUKe
6e3onacHocTn

MpoyuTaiite u cnepyinTe BCEM NHCTPYK-
UMM Nepeq UCnosib30BaHNEM 3TOro
YCTpOWACTBA.




1. Bawuwalime ycmpolcmeo om 4Ype3mepHo20 Komu-
4yecmea 600bI: 3T CMapT4ackl MOTYT BbITb MOrpyXKEHbI
B BOZY Ha MaKcymarbHyio rmy6uHy 1o 1 M Ha o4eHb
KOpOTKOe BpeMmsi. 3anpeLLeHo UCMomnb30BaTh UX BO
BpEMSi NnaBaHus.

2. Bawuwatime ycmpolicmeo om HazgpesaHusi:

He yCTaHaBNMBaiTe HarpeBaTerbHble NPUGopb!
PSAOM C HAM U He nofBepraiite AnuTernbHoe Bpemst
BO3/IEVICTBUIO MPSIMbIX COMHEYHbIX JTy4el B apkoe
Bpems roga.

3. Bawuwatime ycmpoticmeo om ydapos: He fonyc-
KanTe nageHns yCTPoMCTBa Ha TBepayHo NOBEPXHOCTb
¢ BbIcOThbI Gonee 0,5 M.

FapaHuTus

[apaHTUIHBIN CPOK UCHNCIIIETCS CO AHS MOKYMKN
ToBapa y aBTopmaoBaHHoro lNpogasua Canyon. 3a
[AaTy NoKymnK1 NpUHUMAaeTcs AaTta, ykasaHHas Ha
Baluem ToBapHOM Yeke Wnu ke Ha TpaHCMOopTHO
HaknagHon. B TeyeHue rapaHTuinHoro nepuoga
PEMOHT, 3ameHa nNnbo Bo3BpaT CPEACTB 3a NOKYMKY
npouseoauTcs Ha ycmotpeHue Canyon. [ins npea-
OCTaBMEeHNs rapaHTUitHOro obcnyxuBaHus ToBap
pomkeH 6bITb Bo3BpalleH [poaasLy Ha MecTo
MOKYMKK BMECTE C 0Ka3aTeNIbCTBOM MOKYMKY (Yek
VN1 TpaHCMopTHas HaknagHas). MapaHTtus 1 rog ¢
MOMeHTa npuobpeTeHns ToBapa notpedutenem.



Cpok cnyx®6ebl 1 roa. [lononHuTensHas nHdopmaums
06 MCMonb3oBaHWM 1 rapaHTUK AOCTYMHA Ha caiTe
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

MpousBoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp,
Tumaccon 4103, faimonp Kopt, yn. Konoxakuy 43,
Arvnoc AtaHacwvoc. http://canyon.ru

Wmnoptep B Poccuiickon ®epepauun: OO0
«ACBUC», 129515, r. Mocksa,

yn. Akagemuka Koponesa, Aom 13, cTp. 1, Ten. +7
49577506 41.

Ytunusauus: Caasaiite 1cnonb3oBaHHbIe
3MeKTPOHHbIE U3AENUS, aKKyMynsTOpbl U
YMakoBOYHbIE MaTepuarbl B creumanbHbie MyHKTbI
c6opa.

ﬂaTa WN3roTOBNEeHUA HaHeceHa Ha ynakoBKe.



Inteligentné hodinky na Sportovanie
« Farebny 0,96" TFT displej
* RezZim viacerych Sportov
« IP67, vodotesné
* Monitor tepovej frekvencie
« Kompatibilné so systémami iOS a Android

Uplny obsah balenia
« Inteligentné hodinky * Naramok z TPU
« Batéria (vstavana) + Navod na obsluhu

Pouzitie
Pred pouZitim zabezpecte, aby boli inteligentné
hodinky Uplne nabité.

Nabijanie: Telo hodiniek vytiahnite z naramku a

USB koncovku pripojte k USB portu na pocitaci,
napajaciemu adaptéru alebo externej batérii. Priebeh
nabijania sa bude zobrazovat' na displeji. Pre
zaistenie lepSej kompatibility pri nabijani odporu¢ame
pouzivat externu batériu znacky Canyon.

PozZiadavky na nabijanie: 5V

Doba nabijania: 2 — 5 hodin v zavislosti od pouzitého
zdroja.



ﬂabijanie

Ovladajte tuknutim
@) alebo stlacenim a

\ S podrzanim tlacidla

Odpojenie: Naramok uchopte do ruky, spodnu ¢ast’
tela hodiniek podlozte prstom a vytiahnite.

Pripojenie: Hornu €ast' (s USB koncovkou) nasadte do
naramku a telo hodiniek zatlacte do naramku.
Zapnutie: Podrzte stlacené senzorové tlacidlo
oznacené krizkom na prednej strane tela hodiniek.



Vypnutie: Na aktivaciu displeja stlacte senzorové
tlacidlo oznacené krizkom na prednej strane tela
hodiniek. Potom nar niekolkokrat tuknite, pokial sa
nezobrazi polozka ,Viac". Stla¢enim a podrzanim
tlagidla vstupite do podradenej ponuky. Tuknite
niekolkokrat, pokial sa nezobrazi polozka ,Vypnut*.
Potom tlacidlo stlacte a podrzte stlatené.

Pripojenie k smartfénu: Inteligentné hodinky nabite

a zapnite ich. Na smartféne aktivujte Bluetooth.
Naskenuijte nizsie uvedeny QR kod, prevezmite si
aplikaciu Canyon Smart Watch a nainstalujte ju.
Vstupte do ponuky ,Nastavenia® -> ,Pripojit zariadenie”
-> Start* -> vyberte hodinky zo zoznamu -> stlacte
LPridat” -> zobrazi sa zelené zaciarkavacie pole ->
tuknite na stred obrazovky. Aplikaciu pouzite na
vykonanie potrebnych nastaveni: zapnutie pravidelného
merania tepovej frekvencie, zadanie informacii o
vasom tele, vyber aplikacii, z ktorych chcete dostavat
Nasnimajte tento QR

oznamenia atd’.

O[O0
kéd, prevezmite si
aplikaciu Canyon Fit a -

nainstalujte ju:
[=]rE



RieSenie problémov

Problém RieSenie
Skontrolujte, &i su Uplne
, ) nabité. Potom podrzte
Inteligentné stlacené okruhle tlacidlo na
odinky sa prednej strane tela hodiniek.
nezapnu. Ak ni¢ nepomaha, obratte sa

na predajcu a poziadajte o
zaruénu podporu.

Smartfén nedokaze
rozpoznat',
inteligentné
hodinky.

Skontrolujte, ¢i ste na svojom

smartféne aktivovali Biuetooth,
GPS, sluzby zistovania polohy
s vysokou presnostou a Wi-Fi.

Smartfén rozpoznal
inteligentné
hodinky, ale i
nedokaze sa k nim
pripojit’.

Inteligentné hodinky vypnite a
opatovne zapnite.

Ak vy$Sie uvedené opatrenia nepomohli, obratte sa

na podporu na webovej stranke spolo¢nosti Canyon:

http://canyon.sk/spytajte-sa/

Bezpecnostné pokyny

Skoér, nez
pouzivat),
dodrzujte

zacnete toto zariadenie
si precitajte vSetky pokyny a
ich.

1. Zariadenie chrarite pred nadmernym mnozZstvom
vody: tieto inteligentné hodinky mozno ponorit do



vody do hibky maximalne 1 m na velmi kratky &as.
Nesmu sa pouzivat pri plavani.

2. Zariadenie chréarite pred teplom: do jeho blizkosti
neinstalujte ohrievace a v lete ho dlhodobo
nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu.

3. Zariadenie chrarite pred rozbitim: zabrante jeho
padom z vysky nad 0,5 m na tvrdé povrchy.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zacina plynut diiom zakUpenia
produktu u autorizovaného predajcu znacky
Canyon. Datum zakudpenia je uvedeny na
pokladni¢nom bloku alebo na dodacom liste. O
opravach, vymene alebo vrateni pefiazi pocas
zarucénej doby rozhoduje spoloénost Canyon. Aby
ste si mohli uplatnit’ zaruku, budete musiet produkt
vratit' predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, spolu
s dokladom o kupe (pokladni¢ny blok alebo dodaci
list). Dalsie informéacie tykajuce sa pouzivania a
zaruénych podmienok su dostupné na nasledujuicej
stranke: http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/

Likvidacia: Pouzité elektronické vyrobky, batérie
a obaly odneste na zberné miesta, kde budu
zrecyklované.
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